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I. MEMOIRES ET OBSERVATIONS..

Analyse de 1a parcle pour servir a la théottie
 de divers cas d’ATALIE ‘et de PARALALIE
(;le mutlsme et d'imperl’ection da .parler)
que Ies Nosologistes ont mal connul‘
Lecons tirées du Cours de Physiologie de l'année -
scolaire 1842- 1843,

.par le _Profes§eur,. LORDAT. —- (Smte J .

Y’ai donné A cette majadie le nmp & Amnésie Verbale.~

- L'Amnésie, ou perte du souvell_\ﬁ?dési ans la
Nosologie de Savvaees, de CuLLeN, de Siear, est dis-
tinguée en diverses especes; mais’ces Auteurs n’ont
point reconnu celle dont je parle. Ils. n’ont yu I’Amnésie
que comme un. symptéme de l’Amentm ou de llmbé-
cillité,, ou de la folie. — Iis ‘ont mentmnné rapldement
une sorte d‘oubh causé par des ﬁévres graves; mais -ils
lont lmparfaltement décrit, et je me trouve pas dans
leur courte description les fraits de I’ espéce sur laquelle
Ty attlre votre attention. Ils n avalent pas songé & séparer
les privations de la parole d’avec la perte de 1 mtelllgence

- Je.saisis cefte occasion pour vous faire remarquer que
ces Nosologlstes ot négligé dautres Amnésws dlgnes de
figurer. dans le tableau complet des états morbldes Je

‘citerai-pour exemple celle ol le ‘malade oubhe les faits,
quoique la raison: soit saine ; 1'oubli symptomatique de.
Ta Léthargié, etc. Mais j'aime mieux rappeler ici une
sorte d’Amnésie Historique que j'ai observée a Pau,
chez ud homme de 50 ans qui raisonnait trés-bien, pa-
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raissait jouir. d‘une ‘bonne santé ) et qul perdalf 1e son-

venir des, événements dans I'espace ¢ de v,mg,t quatre heures.
. Il était surpris de Ia mort de Louis XVIIL, chaque fois
lquon lui en parlait, s il y avait anjour d’mterval!e entre
\: T'un et autre récit. ' :

~ Une autre AmneSIe que vous ne devez ni néghrver ni
mécpnnaltre , c'est celle. qui a lieu a la suite du som-
_nambulisme.-— Elle a beaucoup de- rap’pbrt ‘avec une
autre que. SENNERT 2 - blen décrite et qu'il croit &tre
l’Aphoma d’HIPPOCMTE - Elle s’observe dans ce que
Yo appelle Fnusse—at_taque qui st assez commune aux
vieillards. “Lorsqu’on vient & son secours , le malade
tépond trés-bien aux questions, d’une maniére courte.
Quand Pindisposition. est”dissi‘péet il 'ne se souvient: de
“rien; il a-inéme oublié qu'il-avait vu le Médecm et qu’il
avait’ repondu a ses questions. : |
Vous pensez bien qu’on m’a-souvent demandé; et que
je me suis- souvent demandé & moi-méme, s'il était vrai
que, dans le lieude I'agence intellectuelle (1), il y efitune
‘partie ofl se réservent les souvenirs des sons verbaux’, et

si des désordres survenus dans cette région rendaient dlf— ‘

ﬁcﬂ_e_ ou 1m_p0531b1e ‘Ja remémoration  des mots. — Mais
je n’ai rien appris ni senti qui m’aidat A répondre A cette

L)1 est tnés -important” de ne point. confondre ici
l’agencc, «’est-d-dire le: liew. ot Uopération intellectuelle
s'exéoute, avee Vagent, intellectuel 1u1—méme Celte faute

serait. aussi grave que celle que I' on commettrait si, en-

tendanl jouer un orgue dana une église , par exemple,
on ne dlf-tmgualt pas l’mstrumem d’avee le Musicien, plus
ou moins hab:!e, qm Ze met en_jew, pour expmmcr et
-commumqum ses pensées. ¢ ' (H. K.y
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question. Un léger nuage douloureus-sur le bas du front.
m’a long-temps incommodé pendant ma maladie. et ma:
convalescence ; mais j ’ignore si la sensation résidait dans:
les sinus frontaux ; ou si elle occupait la-base correspon=-
dante du cerveau. D?allleurs#,- elle a-continué-a 1’époque:
ol je sentais que I'Amnésie s’affaiblissait. — Un fait de-
ce genre n est pas assez 51gn1ﬁcaﬁf pour en tlrer une:
induction. - Lotk it 4 doolnisings

La maladie n’était pas s;mplement un oubh des mots:
et un oubli du sens des les mots p présents mais ericore nrie-
suggestlon instinctive de sons mal conbus mais mal:
employés. — 11 'n’y avait pas seulement Amnésie, mais

encore ‘ce que j'appellerais Pmamnesw, si- vous me:
le permettlez c'est-d- dlre an usage vicieux .de sons:
comnus et rappéiés. Ainsi, quand j’avais inténtion de:

demander un livre, je prononcais le. nom d'un mou=

choir. — 11 est vrai-quimmédiatement apreés avoir pro-
Pl

féré ce-mot, Je te rétractais et je Sentais qu’il 'en-fallait-
un autre. — Dans ‘des ‘exemples ' de maladies: de ce!
genre; je citerai-des personnes qui: étaient plus malheu-
reuses; et qui’ ne sentalent pas que-le mot employefi 3
n’était pas le vrai. - 2

¢.Un autre mode de Paramnésw consistait & 1ntervertlr’
les lettres des syllabes d’un: mot chpg\é que’ je venais.-
de retrouver : par exemple, ponr raisin ;.je demandais:
du sairin ; pour dire Musulman--j’avais du penchant A
diTe Sumulman. s 3

'+ Jevous prie de remarquer, en passant, que I Amnésw‘f
Verbale et la: Pdaramnésie qui:peut’ Paccompaguer sont’:
des preni?es” contre ’hypothése " de Di Brossesi; qm'
prétendalt que les moms des choses’ étaient Jd: ressems
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blance naturelle et nécessaire de ces choses. Comme dans
la' maladie :dont il est. question il y afacilité a parler
toutes les: fois que le mot est présent & la mémoire, le
malade devrait pouvoir tout nommer par premitre im-
position.. Qu'il et oubhé les désinances, les éléments

phoniques surajoutés, cela serait dans I urdre -mais. il

devrait. pouvoir créer: les ‘mots radicaux, puisqu'ils dé-

couleraieént d’une; relatior nécessaire entre la chose “ef.le

son nominal. — “Rien de tout cela n'arrive. Le malade
est atteint| d’Alalie, et d’Alalie purement amnéSIque.
sans. paralysi nm‘bécnlh‘té . :

Jevous ai dit que les deux premiéres fonctions trans-
missionnaires, 1° la CIICGDSCI'IPUOH et 20 le dévelop-
pement, me parmssalent purement mentales “tandis que
les suivantes exigeaient I'exercice de la Force Vitale. —
Je me fonde sur ce que j'ai éprouvé en moi dans I'exer-
cice.de ces fonctions-respectives. La circonscription des
pensées les combinaisons des idées, faites avec médi-
tation, ne-m'ont jamais fatigué dans ma convalescence ;
mais le- travail ‘pénible, le labeur est-'venu ‘quand il a
falluessayer-de lire, de parler, d’écrire. Pour tout cela,
il fallait corporifier dans mon esprit toutes les+idées ; par
conséquent‘eXércer’ la; mémoire,, rappéler présentes les
idées ‘dessons : cela i'a pu se faire quavec des efforts
qui m’ ‘ont long-temps fatlgué et qu1 n ont ]amals “cessé
de meGodtg:'; i vt E BT T s

" Pour ﬁxer quelque temps votre attentmn sur la corpo-
rification des: _éléments de:la pensée sur la conservation

des idées. des,_so_ns, et sur leur rcmémoratlpn , je _vous ai:

entretenus de I’Amnésie: Verbale ,~dans laquelle le dé-

rarigement de ces’ fonctions a pu: yous donner une idée
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de ces opérations: 0\‘1 il v a concours du Sens Infime et
de la Force Vitale. - . :

Entre divers exemples qui. étaient & ma dlSpOSlﬁO[l
jrai préféré celui qui se rapporte a la maladie que j'ai
éprouvée moi-méme : d’abord, c’est une de celles oft
I'état morbide 2 2 6té le plus. simple: Ensuite , vous pensez
bien que ce cas est- celm que j’ai le mieux eonnu, puis-
que ; étant observateur: et sujet, j:’ai,'vp‘u .mfexaininer
autant par lintuition que:par Pexploration. :

Parmi les -faits 4" Amnésie. que j’ai fecugill_is’_ i il en est
peu ol la-maladie soit sans camplication : le plus sou-
vent ’oubli s’accompagne de viciations d’autres fonctions.
— Tl arrive fréquemment que I’Amuésie est venue & [a
suite d’une maladie fluxionnaire, et que la: substance
cérébrale en est altérée. Mais pour qué vous soyez slirs’
de la réalité del’ Amnésié Verbale simple , permettez-moi
de vous lire: deux Observatlcms que je-trouve parml mes
notes. . ] el st iPdRap S be o STl

E‘tant 3 lemes en octobre 1827 M PLI‘INDOUX fils

. ainé,, mie pria d"aller voir 11_1@1{_11_(3_99__5_0 a 85ans, qui,

apres avoir éprouvé ce que l'on appelle ordinairement

. une Fausse-attaque, ; était fombée dans une difficulté de

+ parler, quoique l'intelligence pariit intacte. -‘-—' Je re-
.connus,; en effet, l’Amnésw .du.langage. Madame entre-
;prenait. une phrase, et - aprés uR oil- deux ;mots : elle
oétait obligée de s’arréter, laissant apercevom que :son
-idée; Stait compléte , mais qu’elle n’avait pas.a’'sd dispo-

bsltlon les mots dont: elle:avait besoin. Elle. était surprise

»de;;son. état. Je cherchai 4 lui faire comprendre en; quoi
comlstant son -infirmité. -Elle: parut. extrémemenb‘satxs—
-fpite.de mon; etphcatlon -Nous:nous trouvﬁmes d? excel-
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lents ‘amisy paree que nous nous deviniens: mutpellement.
Je ne I'ai plus revue, et je ne sais pas ce qu elle . est
.devenue.’

Jandes ouvrages a: #6té mis awGrand Musée par M Faere,

vgu’onn'accusera pas-d'étre flatteur, fut atteint, trms ou‘

_quatre ans avant sa mort, d’une-Amnésie Verbale subtte
et’simple qui ne dura qu’environ irente-six heures. Un

de ses amis I'avait prié de venir dessirer la vue d'un site -

agreable qulil apercevalt de ses fenétres. L’Artlste se
~vendit: & fa campagne et.y ‘coucha dans la maison de cet

~-ami. Il déjelina légdrement avec du pain et une orange, -

etil se rendit-au liea choisi. .— Il se mit promptement
Y l’ouvrage. Il étaif.en plein air, sous le soleil, muni
“d’n -grand ‘chapeau: ‘En_dessinant, . il ent besoin de
* donner uti ordre. 3 an-domestique qui était’a sa portée;
1l s’apercoit qu'il a-perdu-le nom “de. cet individy, .il
fait un cri,, et quand il veut exprimer l'ordre, .ib voit
squ'il'n’a pas’un. mét A.sa disposition, Cette:découverte

. Détonne et l’épou_w.’ante’;_-ll.- se trouble; il revient a la.

:maison. Cependant il n’éprouve aucune: sensation inso-
;Iité ‘aucine faiblesse Al veut rentrer en ville ét:se tfouyer
dans sa famille: Onc l’accompagne Jé suis:: appelé Je le
~trouve dans qonht SUI'.pI‘lS\ 1mpatlent ‘plein de: dépit.
T ne peut pas M’s Je le questionne: il me fait
ventendre’ “quil-se porte ‘parfaitement ; -4’ ce Symptéme
-pr2s. Je lai'explique la nature de'sa mutité; il répond par
sgignes que ‘c'est. absolument cela. M. Kumnomz M. le

iDoctears MGWE ‘du ‘malade et moi-nous'mous

-décidons ‘a ;fe ‘saigner;isans &tre  bien’ convaincus ‘queice

“remdde soit utile; pmsqu 'il¥n’y: avait pas’ un sedl 'symp-

‘eir M: Muummk., Pemtre—paysag;ste dlstmgué dont

(433 )

tdme de plus, mais senlement par respect humain, L’ état
reste ie méme tout le lendemain jusqu’au soir. Dans la
nuit smvante il parle avec un peu d'embarras. Le jour
suivant, je vais le voir, Il put me raconter tout ce qui
lui était-arrivé et toutes les idées qu'il avait eues. Le
parler n'était pas encore tout—ﬁ fait net; mais bientdt -
tout eut disparu. -, - ‘- :

L’Amnésie Verbale de M AugusteBnonssoan avmt
pas cette simplicité; elle. provenait d’une congestion de
sang a la téte, survenue ala suite d’une longue hémor-
rhagie nasale. La ccmt*e:.tlon avait donné lien & une
chute des mouvements volontaires et & une perte de
connaissance , ‘de maniére que P'accident avait été con-
sidéré. comme une attaque d’Apoplexie.— L’Amnésw ne
fulpas compléte. On a dit qu il n'avait perdu que les
noms substantifs. Il;n’en est rien. Je nai pas pu voir
dans,la conversatmn que. les mots perdus ni les ; mots
conservés appartinssent & des catégones gtammaf‘calea
Tl est & croire; 'que_les mots les plus usuals venaient plus

_,tjamlement et que Jes mats scientifiques , ceux dont on

se:sert. rarement demeuraient dans 'oubli.
. Jai apergn; plusmurs différences notables entre cette
maladle et: 1a mienne, ,

.3l 11y avait. Paramﬁgg' ie 1ncorr1g1ble Le malade

employalt obstinément des mots qm n avalent aucun

rapporf ayec les mots propres. Le temps. passé, le temps
,._...-"'"'—

3 venir, quelle qu'en fit la durée, quelle qu ’em” I'ut\
I'époque, était toujours désigné par I' expression ce s01T".
11 comptait étre guéri & la fin du printemps pro ’
me parlait done de sa guérison pour ce. soir. Il s apercevalt
sans doute que je ne savais pas ce qu'il me disait; il prit
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le pam de s'emparer d'un almanach’, et de m mdlquer le

milieu de mai, en me répétant ce soir.

20 11 woulaif me parler d’une Dame.et de sa char~

mante Demmselle qu'il connaissait beaucoup, et je restai
lqng-t_e_mps a le deviner, parce qu’il we put trouver

d’autre titre qué les juments, sans s'apercevoir de I'in= :

cohérence entre Ja dénommatlon et I'objet ,- et sans étre
en état de rétracter ce langage. - :

30 Il y avait chez lui, dans. 1"articulation des mots ,
-————-—-'_-—"--._

une imperfection qui ne s’est Jamais trouvée dans ma
maladie. If'ne pouvait pas prononcer certain’ d’entre eux
qu’il entendait. trés-blen L'imitation lui en était impos-

sible. —- mns‘l, il ne put jamais prononcer le nom de

sa_fille Berzr. 1T en prononcait les lettres séparément ,
d aprés_ moit inyitation ; mais la composition du mot étaif
pour luj, trop difficile. — II n’y a rien en de pareil chez
moi A auciine époque de ma maladie, ni. de ma conva-
lescence. ‘Quel que fat un mot prononcé en.ma présence,
]’él:ais toujours en état de I'imiter sur-le- -champ.

4o Pai v plusieurs fois M Broussonner dans le
cours de sa maladle Je: remarqual que les symptdmes
étaient toujours fes mémes et que son éfat était station-
naire. — J’eus lien de me féliciter -dé botine heure.sots
ce.rapport.. La lenteur de mes progrés m’impatientait ;
mais je’trouvais une consolation dans la différence que
je voyais entre ‘mes améhoratmns successwes et cette
nnmob:hté o] Fhele S R es

““Comme jé me éentms tOUJOlll‘S loin- de l‘état normal,
je disais que 'm4 co)
rapport -4 la’saité. ‘Mais' enﬁn ‘la maladie d’Auguste
BrousSONNET s_’étalt.t@rmmée 2 aprés moins:d’un an, par

M ,r—-'——-——-.\\

. onvalescence était une asymptote par :
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une Apoplexie: mortelle tandls -que la mienne prenait
une autre ditection. : »

Je ne dirai rien du-mécontentement etde l’lmprobation
qu’il montrait contre toutes les productions ' d'Histoire
Naturelle de son temps. L'impossibilité ou. il Stait de .
spécifier les diverses .censures qu’il voulait exercer sur
les ouvrages récents; domnait & son langage une forme
dure,'»sauvage et injuste, que son esprit n’aurait cer-
tainement pas acc'epté_e, si le malade avait connu la
valeur des mofs qui sortaient de sa bouche. — Un jour
il s’était fait faire un rapport des journaux scientifiques,
des brochures; des. livres qu’il avait recus depuis sa
maladie. Tl voulait m’en parler,.mais je ne pus pas com-
prendre ce ‘qu'il disait. Il avait répété -plusieurs fois le
m(ﬁ_b-é:i;. Impatien'té, il me conduit -par la main jusqu’a
Pendroit od ces productions étaient empilées, et il se
met &-dire A plusieurs: reprises : béte, béle , béte... Notez
que: les auteurs: avalent déja de la célébrlté et plusneurs

€ ont eu: hlen davantaﬂe dans la suite 5 3 en un mot

parml ces auteurs se trouvait Cuvier. . ‘
¢:Je pense que I"Amnésie Verbale d’up curé de Saint-
Gmllen -le-Désert, trés-connu dans cette contrée, fut
accompagnée d’une Paramnésie aussi inintelligente que
celle d’A.: Broussonner. Tres - long-temps avant ma
maladie, j’avais 6té appelé a Saint-Guillen pour.aller voir
cét Ecclésiastique qu’on disait atteint d’Apoplexie. Cet
honime avait depuis long-temps renoncé aux fonctions
Sacerdotales; et il é;ult‘ivait{ son bjen rural.-Je ne me
souviens: plus des premiers ‘symptomes qui engagérent
les‘domestiques & demander le Médecin, Celui-ci, vieux
praticien d’un :bourg voisin , ami-du: malade ;” §'installa
L
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chéz lui. —"Quand jlatrivai, le prétendu apoplectique
était assis sur son lit ; trés‘éveillé 5 il m'e recut-d’un air
grﬁmeux et ouvert: I sembla s ‘occuper plus de-moi que
deTai.: Pétais venu ‘4 chevalj le- temps: était mauvais:
Il fit de_s, signes ‘pour faire’ entendre qu'il fallait d’abord

me téchaiiffer et me faire diner. Ce latigage ; tout muet -
qu'il était’ fut asséz significatif pour qué-tout le monde -
se mit en mouvement ‘6t ‘obéit. Mais il voulait donner un
autre ordre que persorine ne comprenalt Il montralt son

impatience par deux mots trés-vigoureux;, dont l'un était
i, et lantre! le/]uron le plus’ energlque de: notre lanigue,

qul-qommence_ par une f,’ et que nos Dictionnaires n ‘ont

jamais ‘036 écrire.” — Ces cris furent répétés un grand
nonibre de fois...: ; jusqn'd ce quon edt devinésom in-
“tention , qui’ étaif:qu’ on‘smgnét mon: cheval. —:Dauns la

suite de ma. visite ; - je ¥is qué 'ses impatiénces et ses

contrariétés s’exprimaient ‘toujours par:ces deux infer-

jections. — Comme il était homme d’esprit et prétre,
je. pensai .qu’il ignorait la valeur” des termes qu’il
pronongait. e

: Cette ‘maladie :était nouvelle poutr moi.. Mon vieux
confrére me la ‘connaissait: pas davantage Nouis. fimes
prudents , - et le mialade :5e.trouva” ml_enx .peu’ a peu.

—Quand je fus attéint, et que je pus avoir une idée -

des -maladies de ce: gente’,. je. priai M.~ le Curé de veénir
mé voir.. Il- jonissait:d’une bonne santé ; 3 11 _avait perdu
presque T'usage, de 1a:lan rangaise ,
tout.: sce:qu’ il voulsnt’ en-Hanguedocien ;

mais il disait
ependant il

trainait assez ,-lka parole; pour qu’il fit permis de.penser

qu’il y.avait ed quélque:degré de paralysie linguale. Rien
de semblable ne:se passait chez moi. Au reste’, il n’avait

’
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‘pas la"depuis son accident’, et il n’avait en lieu de parler
qu avec ses domestiques et avec les paysans.

. Avant de quitter cette ‘natiere, je vous pme dé re-
.Tharquer un certain’ degré d’Amnésie que vous aurez
“souvent occasiori d’observer et qui n’a point de nom én

frangais. Voici-ce dont il s’agit. 1l est des individus chez
£qui la remémoration est .tardive au point ‘de rendre le
‘:parler extrémement pénible.  Un mot:dont ils ont besoin
_ne:vient pas. S'ils s arretent pour l’attendre la. phrase'
~interrompue devient, inintelligible : comme nous 'avons
LV, M. le docteur CARLE et moi , chez un goutteux dont
sla‘goutte €st devenue anomale. La plupart des personnes

" uatteintes de cette paresse de 1a mémoire, aiment mieux

/rhiettre & la- place -du” mot . oublié ; un mot indéterminé
_postiche ; qui’'sért'a*tout., parce:qu’il:remplit la_phrase
. actuelle. .Gela: st bon:'pour: la-forme;symétrique de:1a
pr’oposntio‘n’“ ‘maid aaditénrinela:trouve:pas plus ‘claire
qu’elle n’aurait été , si-le malade avalt ‘conservé 1a-une
uenndag 2o BTG EHIIE T ) RS
sh«Mowrasquity’ élait atteint de cette impotence remémo-
MBoms propres,; les toms appellatifs moins

_Lasitas e d’autres ; se-présentaient  difficilement -chez
- ’JTul’dans la-conversation. Chose élait sa chev/ll]e habituelle.

~Made Georrrin 1'appelaif Ie P’reszdent Chose\ w Le
‘«#}Marqms oe’ Criiguydit : Mad® Grorermy tacontait,
15 ‘quién ‘arrivant un jour de 'Versailles:; et lui rapportant
5@ fie” sais quelle’ nouvelle, il avait dit chiez elle, en
4t prsenice: dé M. le Controleur-Général : Ok /-la choge
~%'est certaine ,im"véute, car je la: tiens- directement
95 deda gram}e Chose qui la tenait apparemment -du

35 dieus Chose,wallons done Vancion préceptewr-di..
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» Ckose ,—et c’étalt du Cardinal s Frzvny, Précepteur
» du Roi, qu ll entendait parler. » S

Les Grecs. avalerit daps leur langue un mot qui pourralt
servn- :pour, exprimer ce vice de parler, et qui peut-étre
~servait-a cet usage.: ce mot-est Bmdylnge. Nos Gram-
mamens Te tradmsent par ceux-ci : lanteur A4S e:tzp’rcmer.
r— Etymolognquem’ent il peut signifier aussi : lenteur &
penser; mais comme les-Grees avaient aussi-le mot
Bradynoia, qui ne peut signifier que lenteur dela pensée,

il est & croire que l'autre était employé & désigner pro-

. prement la lenteur dela parole. — .Nous aurions besoin

d’une expressmn commode pour Tendre l’mﬁrmlté dont

Je)vparle_ infirmité qui a son origine dans la lenteur de'la
remémoration Je ne doute pas qu'on n’enrichisse.bientot
celte partie dela NOSO]O“’le maintenant que-l'on. a donné
* une si grande 1mpulsmu vers I'Hellénisme. T e
C’enest assez pour la quatrieme fonctlon occupoqs-
-nous de la cinquiéme. o :

.. V. Exercice .des mouvements synergiques pour: am-
culer. le@s,,sons, vocaux ,. acquisition: et canservation de
lewy” habitude en puissaﬂce , et-aptitude a les reproduire
promptement & volanté. — Ces actes sont nombreux;

mais_ils sont si étroitement liés entre. eux que l’absence

de 1’un rendrait le résultat nul.’ . L oo
A l’exemple de DE Bnossm et d’autres Auteurs lex«

collectlvement cé.mom- a tous les brmts opérés par les
organes qui contnbuent 4 exercer la Parole..— En.sup-
_posant_que, _pour; exprlmer des 1dées, il s’ ﬂngSB de
‘bruits faits avec la. houche auxquels Taction, laryngée ne
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participe point; comme quand’un homme atteint ‘d’a-
phonie parlé mussitando ; nous croyons pouvoir appeler
cés bruits sons vocaux ,; sans qu’on'y trouve a redire.
Les organes de la Parole ne sont ‘pas trés-noribreux ;
mais Jes ‘actions-et par conséquent les sons qu'ils peuvent
produire le sont beaucoup, si.Ton fait attention & ceux
qui 2 'lppartlennent a toutes les langues' connues. . -
- 10 Tous les organes-de la resplratlon et-1€ larynx pro-
duisent le bruit. : :
" 20 La cavité buccale, différemment conﬁgurée -donne
& ces brnits des voyelles. :
3¢ Le voile du.palais est une écluse qui dirige le vent

du larynx A volonté, séit péur le faire sortir entidrement

par-la- bouche, soit pour le diviser enpartie par labouche
et en. partie parle/nez : d’ou des sons-buccaux et des
sons nasauw . dont tous les bruits. vocaux sont suscep-
tlbleS. wh b et .*J:":". By dep anpifssi Bl S :

4" La: lanrrue exergant dlﬁ“érents meuvements avec
dlvei'ses réglons e p‘alals ! ou avéc les dents ;. ; et'les
4 A',;mouvant T'une ‘contre I autre , oix contre les
‘dents-; fournissent des! mpdl.ﬁ(_:_atlons données aux bruits.
Les sons portent les noms de lettres. linguales , pala-
tales, dentales, labzales selon les -organes qui ‘les:ont
produites: S

- Bo Lorsque-le son est.une consonne et 'qu 1l peut se
continuer et se faire entendre sans interruption tant que
l’haleme en fournit, il-s’appelle letire liquide : -telles
sont R, Z, J, V. — Il est douteux que I'L soit réel-
lement liquide. — Les chuintantes sont “celles qui se
‘préparent mussitando - au moyen d’un son- dés:gué par
cette onomatopée; telles que Ch, S, F. — Les éruptives
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sont celles oﬁ 'air, st retenu un instant par.un. obstacle,

et.oit le son se fait entenrlre par I'acte:de la cessation de.
cet obstacle K, ‘D I; B, P — L‘asplratmn H n est

DS

Le mécamsme de la Parole, 1 ex_phcatmn de la voix,

de : ses vanatmns .de chaque son. en. partlcuher o_u,de 3 )

chaque letire; .comme on.le-dit par une métonymie.dont..
yous connaissez, la source;: spﬁt-;un sujet de ,Phys‘iofogie
d’une grande importance. Quand jfemploierairé un Cours .
entier A cetyé matidre, jene croirais. pas.avoir: perdu mor
temps. J'ai professé ouvertement mon: estime: pour icette ;
étude ; que je vous ai:dit étre. essentiellernént.pratique. -
Jessuis: toujours: étonné que M. ‘Ricaeraxp- Iait taxée .
d’inutilité; On m'a pourtant dit qu'il-avait plus de raxsons
qu’un; autre- _pour-s’en occuper., Son insuccds n’était pas -
une raison: pour- négliger. une Physiologie ,. une: Patho--
logie et une Thérapeuthue qui ont été utiles a d’ aufres.
— On dirajt qu’il en a été détourné par la crainte du
ridi‘clilq;: « Si-cette connaissance, dit-il ;;faVaif; un but:.
»: directement utile , on: pourrait expliquer le mécanisme’.,
» dé la: pronmjci’atiOn‘de chage lettre de-1’alphabet , ‘au:
» risque -dé: fourhir.: -une. nouvelle scéne au, Bow geots '
». Gentilhomme. » : -+ . . obv ol LR AT
Si.je passe rapidement sur cet objet de Physmlome
ee:n'est certainement point par des motifs: pareils. Cenx

quiime guident sont es suivants ::fa théorie de la-voix a . °

6té! btudie avec le plus grand soinpar divers auteurs ,’ et

eni derner lie par M MukrEr §°— celle de chaque-soft

asété portée 4 uwhaut:degr Par- Conrad AdimaN et par:
Hazrer. T éstpenrde Traités de Physiologie plus récents;

ol 'on' ne trouve cé qu’il'y aide plus’ sabstantiel sur.ce”

-

U 5 (/'\: .‘\,M_;_IIJ:.LL{,{ \
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mécanisme.. == Quand vous:m’honorez de yotre. présence

je voudrais- vous récompenser de. votre conﬁance et ce.
ne serait . pas remphr ee but, si-jé’ Yous. entretenals de
choses que yous avez lues .0l ql€ Yous pouvez. hre, sans
vous éloxgner de. votre feu. — Je vise.a porter. votre,
attentlon sur: des falts mapergus, sur des- conclusxons
qu’on n'en a.pas: tlrées sur des- apphcatlous prat1ques
auxquelles on. n'a pas songé. — Ainsi; quand je me: dis~

'pense de vous: présenter des 1dees élémentalres qui, sont -

des matiéres -d’examen; vous- devez .voir: que ce nest

- point par paresse.

-- Je viens.de vous entretemr d’un objet prathue de la

- plus grande importance, en vous faisant connaitre une

sorte ‘d’Alalie: provenant de I'oubli des rhots,” quoique
lentendement soit tout-a-fait sam maladie qui n’avait
pas -encore; 6té gonvenablement -analysée, caractérisée;,
expliquée.— Il est:d’autres.-sortes d'Alalies qui n’ont
pas;été-mieux connues, ef, dont Iz nature ne peut pas
étre com;ue: autrement que parmos principes relatifs a
la duplicité @u-Dyvamisme Humain. Les- Alalies dont je
vemnpar]er ‘e sont/ni, ‘par. oubli; ni: pav:Paralysie. :

I Avant d’aller plus loify ;. voyons ce qui s’est’ passé: dans
nbtre: systéme musculalre lorsque nous avens appris a
parler. B i:; aits HEL 4 yEoat | ;

<1, existe- dans les organes de la Parole un Mg_n_g_

__J_tabt_qm mnous porte & répéter des sons que nous
avons entendus, et particulitrement quand: ces sons sor-
té0lt de la bouche de nos semblables. Notre instinct -
'd_dnq quelques rapports, sous ce point de vue, avec:celui

de’ quelques oiseaux. Ainsi nous avons bégayé des: mbots

avant d’avoir eu la volonté explicite de les prononcer.
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< 11 me balbutie les mots :
1‘ Phomme, ..
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_ Les premiéres imitations ont été imparfaites, incom-
pldtes, tronquées; I'exercice les a rapprochées chaque
jour du modele. — D’ailleurs les i'dées se multipliaient ;
~— chaque’ ldée 'attachait.a un son; — les. phrases én-
‘tendues nous. instruisaient et nous accouthmment ala

‘fois & penser, 3 connaitre les noms des idées, et 4 pro-
_ férer ces’ noms, de maniére 3 nous.mettre en état de

revétir de'sons pareils les pensées qui ont pu nous venir,.
% et que:nous avons eu Vintention d’émettre.

L'étude des progrés -du parler des enfants peut nous

étre mstructwe pour mnous rendre en quelque sorte -

témoins’ des premers ‘exercices gymnasthues et de Vim-

B e
;t!alhgeuce, ‘et des muscles verbaux. — En passant y il
-m’a paru qué'les premigres paroles-d'un enfant expri-:

ment :des idées concrétes:. La pensée est déjx tout- en-
titre,, et il veut la rendre ,” lorsqu'il ;n’est - pas. encore
capablé d’exprimer les idées abstraites quilient les con-

créfes ; il en résulte qué les récits sont inintelliéibles,.

parce .que les relations des objets sensibles ne sont pas
nommés. — II-y a vingt ans que je fus frappé de-la ma-
niére dont'un bel enfant de deux‘ans, que jé caressais
-souvent ; vint die.raconter un. fait qui-l’avait.frappé, et
dont il voulait que j’eusse connaissance.sans doute, afin
" que j'en pusse jouir aussi bien que lui. II venait de 'Es-

" planade ;- lien de la scene.11 était dans. Tenchantement:

1l: ne parlait-encore que la langue de sa nourrice. 1l me
tend;les.bras, et je le vois empressé de-faire:son histoire.
chameaw,.. Espia.nade

~ Singe; pampam, — ll-_dlt tout” ce!a- av_ec
labeur ,- mais avec. vivacité. Il y avait en une action :
I’historien était trop ;ému p'o'ufr _avoir envie *de ‘raconter

‘ganes sont alors dans la’ plus parfaite inaction.
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. des choses indifférentes. Quelque gentillesse dursmge,‘

l’exercnce du quadrupide, - quelque coup asséné par-le
maitre devait avoir-été un événement pour mon’ petit
témoin. L’enfant avait donc dans sa téte la liaison ab-

straite du lieu, des acteurs; et cette halson était la seule
chose dont il ne connaissait pas le nom. )
" A mesure-que la prononciation des ‘mots exercait les-

organes ; les synergles devenalent plus précises, plus

faciles, plus ‘promptes. — Les lectures favorisaient ces *

synergies : je ne parle pas seulemenﬁ des lectures articu-

tures mentales. Car, vous ’devez-véus souvenir du prin-

cipe des mouvémenls intenlionnels commandés par

l’mtelllgence et 1mpr1més malgré 1'immobilité (1).
. : » e Lu suite au pr ochain mlmero )

o SL S [ DT S | o

Note suar l'emplol lln Datara ltramonlnm

dans le traitement des hnlluninallons.

P:l.l' le Professeur Hie Rice, médecin en chef de Vasile public
= des aliénés. .

© Ye n'ai Jamais cru Beaucoup a l'eﬂ‘icaclté des moyens
pharmaceuthues , 'dans le” trantem&nt des ahénatmns

(1) Qu'on-me s’y méprenne pas : I'Auteur veut parler-

jci de_Uintention d’un mouvement musculaire, et de la
combindison simultanée ou successive d’intentions de
mouvements du méme genre, exerant une grande -in-
fliiénce sur le. perfectionnement des fonetions ‘des mus-
cles, par leffet d'une sorte d’apprennssage purement
intelleciuel, puisque, sous le rapport matériel, ces or-

| _ (H. K:)
T.. VII., 21

®

_lées, ce qui n’aurait pas besoin d’éfre dit, mais des lec-



